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Lær din smart-telefon at kende

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

Udseende

Set oppefra

Dele:
1.	 Strøm/Hurtiglisteknap
2.	 Strøm LED
3.	 I underkameralinse
4.	 Kaldeknap
5.	 Venstre programmerbare knap
6.	 Hjemknap
7.	 Navigationsknapper
8.	 Handlingsknap
9.	 Højre programmerbare knap
10.	Tilbageknap
11.	Slutknap
12.	QWERTY tastatur
13.	Vælgeknap
14.	Lydstyrke
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Dele:
15.	Stik til øretelefon
16.	Mini-USB stik
17.	I kameralinse
18.	Blitz
19.	Højtaler
20.	Batterirum
21.	��Kameraknap / -funktion
		  Sideknap
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Beskrivelse af apparatets dele

Nr. Del Beskrivelse

1 Strøm/Hurtiglisteknap Tryk og hold nede for at slå telefonen til og fra.
Tryk og giv slip hurtigt for at åbne hurtiglisten, som giver dig hurtig 
adgang til ‘Trådløs administrator’ (til aktivering og deaktivering af trådløse 
funktioner), tastaturlås, apparatlås og forindstillede profiler.

2 Notificerings LED Denne flerfarvede LED (lysdiode) angiver følgende:
• Grøn - telefon helt opladet.
• Blinker grønt – netværk registreret.
• Rød - telefon oplader.
• Blinker rødt - meddelelse om hændelse.
• Blinker blåt - Bluetooth® eller WLAN(IEEE 802.11b/g) TIL.

3 Underkameralinse Dette underkamera bruges til videokonferencer. 
4 Kaldeknap Tryk for at svare på et opkald eller for at ringe op til et nummer.

Tryk to gange for at ringe igen til det sidste nummer.
Tryk og hold under en samtale for at skifte til højtalertelefon-indstilling.

5 Venstre programmerbare 
knap

Til at vælge kommandoen lige ovenover på hovedskærmen.
Oplås tastaturet ved at trykke hurtigt på knappen og hurtigt derefter igen 
på stjerneknappen.

6 Hjemknap Tryk for at vende tilbage til hjemmeskærmen.
7 Navigationsknapper Til at gå op, ned, højre og venstre gennem valgmulighederne på 

skærmen.
Op- og nedknapperne bruges først og fremmest til at bevæge sig indenfor 
menuerne og gennem kontakterne.
Venstre- og højreknapperne bruges primært til ændring af indstillinger og 
tekst.



�

Nr. Del Beskrivelse

8 Handlingsknap Handlingsknappen fungerer på mange måder som tastaturets “Enter” 
knap. Generelt skal du trykke for at bekræfte en handling.
Når du ruller til et afkrydsningsfelt, vil et tryk på handlingsknappen 
vælge eller rydde afkrydsningsfeltet.

9 Højre programmerbare 
knap

Udfører jobbet angivet ovenover knappen.

10 Tilbageknap Tryk for at vende tilbage til hjemmeskærmen.
Tryk for at slette i et tekstfelt.

11 Slutknap	 Tryk for at afslutte et opkald.
Tryk og hold nede for at låse tastaturet.

12 QWERTY tastgruppe Tryk for at indtaste tekst, tal og tegn.

13 Vælgeknap	 Vælgeknappen virker på mange måder som en handlingsknap. Tryk på 
knappen for at bekræfte en handling. Når du ruller til et afkrydsningsfelt, 
rydder et tryk på denne knap feltet.

14 Lydstyrke	 Tryk på pilknapperne for at indstille lydstyrken.
15 Øretelefonport Forbind øretelefon til denne port.
16 Mini-USB stik Brug dette stik til at synkronisere data og til at oplade batteri.
17 Kameralinse	 Dette 2-megapixel kamera har auto-fokuserings- (AF) linse og blitz.
18 Blitz	 Bruges til at tage billeder i mørke omgivelser.

Tryk og hold modusomskifteren nede for at slå blitzen til og fra.

19 Højtaler	 Til aflytning af lydmedier og telefonopkald.
20 Batterirum Til batteriet, der leverer strøm til apparatet.
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Installation af smart-telefonen

1.	 Fjern batterirummets dæksel.
2.	 Anbring SIM kortet i indstikket med dets afskårne hjørne og kontakter vendt nedad.
3.	 Sæt batterirummets dæksel på plads igen.

Installation af SIM kort

1 2 3

Nr. Del Beskrivelse

21 Kameraknap 
funktionssideknap

Som standard aktiverer denne knap kameraet:
     Tryk for at åbne kameraets søger.
     Tryk for at tage et billede, hvis allerede i kameramodus.
Knappen kan bruges til at ændre og aktivere andre funktioner ved 
at trykke på Start (start) > More (flere) > Settings (indstillinger) > 
More (flere) > Key Assignment (knapfunktion). Vælg på rullelisten 
funktionen, du ønsker at ak tivere med denne knap.
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Installation af mikroSD kort
1.	 Fjern batterirummets dæksel.
2.	 Stik kortet med etiketsiden (normalt siden med 

producentens navn) opad og barkode/serieummer-
siden nedad ind i mikroSD kortets indstik på 
telefonens højre side.

3.	 Skub kortet ind, indtil det sidder, som det skal.

Opladning af batteri
1.	 Forbind AC adapteren til en stikkontakt.

2.	 Forbind strømkablets stik til mini USB synk.- og el-stikket.
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Tænd for telefonen
1.	 Tryk og hold på Power (el)   i ca. tre sekunder, indtil skærmen tænder.
2.	 Hvis du anmodes om din PIN-kode, skal du taste denne ind ved hjælp af tastaturet og derefter 

trykke på Action (handling)  
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. Hovedskærmen viser den ledige skærm.
3.	 Indtast din PIN-kode og tryk på Done (udført). Vent på, at operatør- og Microsoft skærmene 

indlæser.

Hjemmeskærm
Hjemmeskærmen dukker automatisk op, når du åbner for din smart-telefon eller lader den uvirksom.

Statusindikatorer

Tid/dato

Din næste aftale
Vælg og tryk på Action 
(handling) for at åbne 

Kalender

Din serviceudbyder
Vælg og tryk på Action 
(handling) for at åbne 
‘Trådløs administrator’

Senest anvendte programmer

Venstre programmerbare 
knap

Tryk på den venstre, 
programmerbare knap for 

at åbne startmenuen, som 
viser alt det installerede.

Højre programmerbare knap
Tryk på den højre, programmerbare 
knap for at åbne for kontakter, 
beskedder og opkaldshistorik.

Netværkets signalstyrke

Strømstatus
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Startmenu

Tryk på More (mere) 
for at se den næste 
programskærm

QWERTY tastgruppe
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Cap‘Caps lock’
Tryk for at 

indtaste store 
bogstaver

Indgangsknap
Tryk for at skifte 
indgangsmodus.

Tegnknap
Tryk ned og hold, og tryk 
derefter kort på knappen 
med det ønskede tegn.

Tegnoversigtsknap
Tryk for at se listen 
med tegn.
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Dit første opkald
1.	 Indtast det ønskede telefonnummer på hjemmeskærmen ved hjælp af QWERTY tastaturet. Hvis 

du har indtastet det forkerte nummer, skal du trykke på Back (tilbage) 
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  for at slette det 
sidste ciffer. Hold knappen nede for at slette alle cifrene.

2.	 Når du har indtastet nummeret, skal du trykke på Call (kald op) 
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  for at ringe op.

3.	 Tryk på End (slut)  
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 for at afsluttet opkaldet.

Installation af e-mail-konto
1.	 På hjemmeskærmen skal du trykke på Start (start) > Messaging (beskedudveksling) > New 

E-mail Account... (ny e-mail-konto...)
3.	 Indtast denne e-mail-kontos adresse i E-mail address (e-mail-adresse).
4.	 Vælg Try to get e-mail settings automatically from the Internet (prøv at få e-mail-

indstillinger automatisk fra internettet). Forsøger automatisk at downloade nødvendige 
e-mail-server-indstillinger, så du ikke behøver at indtaste dem manuelt.

5.	 Følg alle anvisningerne for at udføre installationen.

BEMÆRK: 	 Hvis automatisk installation ikke lader sig gennemføre, skal du kontakte din 
internetudbyder for at få at vide, hvordan du manuelt indlæser indstillingerne.

Redigering af MMS indstillinger
På hjemmeskærmen skal du trykke på Start (start) > Messaging (beskedudveksling) > MMS. 
Tryk derefter på Menu (menu) > Options (funktioner) > Account Options (kontofunktioner) 
> MMS for at åbne præferenceskærmen og redigere MMS indstillingerne. Vælg eller ryd 
afkrydsningsfelterne alt efter ønske. Tryk på Menu (menu) > MMS Settings (MMS indstillinger) > 
MMSC Settings (MMSC indstillinger) og vælg en internetudbyder fra listen.
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Afsendelse af din første besked (tekst/MMS/e-mail)
1.	 På hjemmeskærmen skal du trykke på Start (start) > Messaging (beskedudveksling).
2.	 Vælg Text Messages (tekstbeskedder), MMS eller en e-mail-konto og tryk derefter på Action 

(handling)
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 og Select (vælg) .
3.	 Tryk på New (ny) .
4.	 Under To (til) skal du indtaste mobilnummeret (for tekst og MMS beskedder) eller en e-mail-

adresse (for MMS og e-mail-beskedder) til den person, til hvem du vil sende beskedden, og tryk 
derefter på Action (handling) 
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 for at vælge personen blandt kontakterne.
5.	 Tryk på ned-navigationsknappen og indlæs din besked.
6.	 Når du er færdig, skal du trykke på Send (send).

BEMÆRK: 	 Hvis du arbejder offline, gemmes MMS- og e-mail-beskedder i udbakken og 
afsendes, næste gang du tilslutter.

Ændring af ringestyrke
1.	 På hjemmeskærmen skal du trykke på Start (start) > Settings (indstillinger) > Profile (profil).
2.	 Rul til profilen, du vil ændre, og tryk på Menu (menu) og vælg derefter Edit (rediger).
3.	 Vælg Ringestyrke og brug venstre/højre-navigationsknapperne til at indstille styrken.
4.	 Tryk på Done (udført).

Brug af Bluetooth hov edtelefon
1.	 På hjemmeskærmen skal du trykke på Start (start) > Settings (indstillinger) > More (mere) 

> Connections (forbindelser) > Bluetooth > Menu (menu) og vælge Turn On Bluetooth 
(aktiver Bluetooth) og Turn On Visibility (aktiver sigtbarhed).

2.	 Tænd for Bluetooth og anbring den inden for 30 meter fra din smart-telefon.
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3.	 Sæt din Bluetooth hovedtelefon i parringsmodus. Følg instruktionerne i brugsanvisningen til din 
Bluetooth hovedtelefon.

4.	 Tryk på Add new device... (tilføj ny enhed) på din telefon.
5.	 Vælg Bluetooth hovedtelefonen på tilføj-ny-enhed-listen og tryk på Next (næste).
6.	 Indtast adgangskoden, som findes i hovedtelefonens brugsanvisning. Telefonen parrer sig nu 

med hovedtelefonen.
7.	 Stil telefonens Bluetooth-modus på On (Til), og du kan nu tale håndfrit.

BEMÆRK: 	 Se 6- Brug af Bluetooth i brugsanvisningen for yderligere oplysninger 
vedrørende installation af Bluetooth partnerskaber.

Synkronisering af information med ActiveSync
IVIGTIGT: 	 Forbind ikke telefonen til pc’en, før ActiveSync er helt installeret.

1.	 Anbring start-op-cd’en i pc’ens optiske drev og installer ActiveSync ved følge instruktionerne på 
skærmen.

2.	 Når installationen er udført, skal du forbinde 
den ene ende af USB synk.-kablet til mini 
USB og strømstikket nederst på din smart-
telefon og den anden ende til pc’ens USB port 
(se illustrationen).

3.	 ActiveSync starter automatisk, når den 
registrerer din telefon, og tilslutnings-
wizarden åbner. Arbejd dig igennem hver 
skærm og vælg informationen, du ønsker at 
synkronisere.  
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Indtastning af tekst, tal og tegn
Indtast tekst, tal og tegn ved hjælp af QWERTY tastaturet..

Smart-telefonen understøtter to indgangsmodi til indtastning af tekst og tal: ‘Multipress’ (multitryk) 
og ‘Numeric’ (numerisk). ‘Multipress’ bruges til at indlæse tekst og ‘Numeric’ til indlæsning af tal. 
Når du vælger et felt til tekst eller tal, vælger telefonen automatisk den rigtige indgangsmodus. 
Statusindikatoren i skærmens øvre, højre hjørne viser den aktive indgangsmodus.

Du kan indtaste tegn fra QWERTY tastaturet og fra tegnlisten.
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Cap‘Caps lock’
Tryk for at 

indtaste store 
bogstaver

IIndgangsknap
Tryk for at skifte 
indgangsmodus.

Tegnknap
Tryk ned og hold, og tryk 
derefter kort på knappen 
med det ønskede tegn..

Tegnoversigtsknap
Tryk for at se listen 
med tegn.
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Ændring af indgangsmodus

1.	 Tryk på 
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 for at skifte indgangsmodus.
	 Den valgte indgangsmodus’s 

statusindikator ses i skærmens øverste, 
højre hjørne.

INDIKATOR INDGANGSMODUS
‘Multipress’ tekst indgangsmodus 
- små bogstaver
‘Numeric’ indgangsmodus

Brug af ‘Multipress’ modus
I ‘Multipress’ modus indtastes tekst ved at trykke på tastaturets knapper.

Indtastning af store bogstaver
For at indtaste store bogstaver, skal du først kontrollere, at indgangsmodussen er i ‘Multipress’ 

modus ( ), Tryk derefter på 
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Ændring af ‘Multipress time out’
På hjemmeskærmen skal du trykke på Start (start) > More (mere) > Settings (indstillinger) > 
More (mere) > More (mere) > Accessibility (tilgængelighed). I ‘Multipress time out’ vælger du 
længden af pausen mellem trykkene på tasterne.
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Brug af ‘Numeric’ modus
Brug ‘Numeric’ modus til at indtaste tal. Hvis du skal indtaste et tal i en tekstlinje, skal du skifte til 
‘Numeric’ modus for at indtaste tallene og derefter tilbage igen til Multipress for at afslutte teksten.

1	 Der skiftes til ‘Numeric’ modus ved at trykke på 
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 .

2	 Indtast et tal ved at trykke én gang på .
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 Indtast tal ved at trykke to gange på.
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3	 Skift tilbage til ‘Multipress’ ved at trykke én gang på.

Q W E R T Y U I O P

A S D F G H J K L

z X C V B N M , .

/

=+!?

@

Space

Cap

BEMÆRK:	 Hvis feltet kun tillader indtastning af tal - f.eks. et telefonnummer - bliver 
indgangen automatisk ‘Numeric’..

Indtastning af tegn
Du kan indtaste tegn fra QWERTY tastaturet og fra tegnlisten.	

Indtastning af tegn
•	 Indtast tegn ���������������������������������������      fra QWERTY tastaturet ved at trykke på 
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 og holde den nede. Tryk derefter kort 
på knappen med det ønskede tegn.

	 Du ønsker f.eks. at indtaste et “+” tegn: Tryk på  
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 og hold den nede. Tryk derefter kort på 
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•	 Hvis����������������������������������������������������������������������             det ønskede tegn ikke findes på QWERTY tastaturet, skal du trykke på 
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 for at se listen 
med tegn. Vælg derefter det ønskede tegn.
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Yderligere oplysninger
Yderligere oplysninger vedrørende the ASUS M530w smart-telefon findes følgende steder:

• ASUS M530w Smartphone brugsanvisning
• ActiveSync® hjælp (på din pc)

Websider og teknisk hjælp
Teknisk hjælp:	 +886-2-2894-3447
Hjælp via fax:	 +886-2-2890-7698
Websted:	 www.asus.com.tw
Software-download:	 support.asus.com.tw*
Smart-telefon websted:	 www.microsoft.com/windowsmobile/smartphone
*	 På dette sted findes en formular til tekniske spørgsmål, som du kan udfylde og bruge til at kontakte den 

tekniske hjælp.

15G06A302000

Basal vedligeholdelse
Rengøring af telefonen	
Rengør ikke telefonen med opløsningsmidler eller med slibende midler. Rengør overfladen med en 
let fugtig klud. Fjern støv fra skærmen med en blød, fnugfri klud.

Brug og vedligeholdelse af batteri
Brug kun telefonen med batterier, opladere og tilbehør anbefalet af fabrikanten. Efterlad ikke 
telefonen forbundet til opladeren i mere end en uge, da overopladning kan forkorte batteriets levetid. 
Alle batterier har begrænset levetid, og denne formindskes for hver opladning. Når funktionstiden er 
afgørende nedsat, skal du udskifte batteriet med et nyt.


